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A francia események való- 

sággal drámai tempóban ker- 

egymást. Tegnapelőtt 
még csak a tőzsdén és a parla- 
mentben játszódtak le világ- 
történelmi jelentőségü jelene- 

tek. Tegnapra azonban már 

megmozdult a párisi utca is. 

Az a párisi utca, amely 
már több izben üiktálta 

Európának a legmegle- 

pöbb eseményeket. A pá- 
risi nép türelmes, vidám 

és elnéző, de kegyetlen és 

brutális is tud lenni. 

A párisi utca gyülölete első- 

bant fel. Mai távirataink már 

óömdes Eroárdlanayan 

ertőla véres eseményekről 

számolnak be. Különösen az 
idegen müvészeket inzultálták, 
akiket eddig dédelgetett és be- 
cézett Franciaország fővárosa. 
De nem kevésbbé elkeseredett 

a hangulat 

a kereskedők ellen is, akik 
a frank zuhanása miatt 
kénytelenek voltak az üz- 
leteket bezárni. A hangu- 
lat nagyon nyomott és ko- 
molyan tartanak attól, 
hogy a legközelebbi na- 
pokban egészen uj iordu- 
latot vesznek a irancia 
események. 

A legujabb távirataink Fran- 
ciaország szerencsétlenségéről 
a következők: 

Az utca megtámadta a külföldieket 
A Montmarire-on tegnap botrá- 

tüntetések játszódtak nyos utcai 
le. Egy párisi csoport 

megtámadott egy zsulolt 
automobilt, amely zsulolásig 
telve volt idegenekkel. Az 
utasokat leszállásra kénysze- 

ritették, nagyon sok embert 
tettleg inzultáltak. 

A rendőrség futólépésben vonult 
ki és képtelen volt beavatkozni. A 
írankesés miatt az idegeneket tá- 

madiák. 

A müűvésznegyedben számos 
összeütközés történt. Az egyik 
kávéházban a munkások 

a külföldi müvészeket agyba- 
lőbe verték. A rendőrség csak 
nehezen tudta a müűvészeket 

kiszabadítani a leliízgatott nép- 
tömeg kezéből. 

Nagyon elkeseredett a hangulat 
az élelmiszerüzletek ellen is, ame- 
lyek beszüntettek a legiontosabb 
élelmi cikkek árusitását. 

Párisból ielentik: A frank rom- 
ás és a lavinaszerüen emelkedő 
drágaság miatt a lakosság elveszi- 
tette türelmét. Tegnap megtörtént 
az első tüntetés az idegenek ellen. 

ontmartreon egy párisi tömeg 

megtámadott egy autót. 

Mindenkit 
szeritettek, egyes békétlenke- 
dőket tettlegesen inzultáltak. 
A rendőrség szétzavarta a tá- 
madókat. 

leszállásra kény- 
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A Montparnagasson egy csoport 
támadást intézett egy kávéházi 
terrasz ellen, amely külföldi müű- 
vészekkel volt tele. Nagyon sok 
festőmüvészt sulvyosan bántalmaz- 
tak. A kinos jelenetek és a zajos 
botrányok egymást érték, 

A munkások hangcsan becs- 
mérelték és zsidózták az ide- 
geneket. A bankok előtt, ahol 
a devizaáriolyamokat kitüg- 

gesztették, állandóan lenyege- 
tő és hatalmas néptömeg to- 
long. 

Az üzletek jelentékeny részét be- 
zárták. a kereskedők visszatart- 
ják készleteiket. mert még a be- 
szerzési árakat sem tudják meg- 
kapni. A párisi utca épen olyan, 
mint a legszörnyübb időben a há- 
boruvesztes országokban volt. 

Késő este az utca hangulata 

a kormánv ellen fordult. Nem 
nézik többé, milyen politiku- 
sokból alakult az uj kabinet, 

lata a politikában és a sajtóban is 
visszatükröződik. Az összes lapok 
- néhány radikális organumtól el- 
tekintve.- 

a legkedvezőtlenebb logadta- 
tásban részesíti az uj kabine- 

tet. 

A jobboldali Gaulois azt irja, hogy 
a Herriot kormány hivatalba lépé- 
se az egész ország népét provo- 

kálja. Az Echo a kamara azonnali 

feloszlatását és ui választás elren- 

Herriot intézkedik 
Párisból ielentik: Demonzie 

pénzügyminiszter tervei megvaló- 

sitásához bizonvos felhatalmazáso- 

kat és szabad mozgást kér. Ez 

ujabb elkeseredésre ad okot, mert 

hiszen 

Caillaux ugyanezt akarta, de 
Herriot megtagadta tőle és 
ezért kellett megbuknia a 
Briand kormánynak. 

Az uj kormány megfontolja azo- 
kat az intézkedéseket is, amelyek 
a devizakereskedelem ellenőrzésé- 
re irányulnak. Nagyon valószinü, 

hogy további intézkedésig be- 
záriák az értéktőzedét. A tőzs- 
de vezetősége már is szigoru 
intézkedéseket ioganatosított. 
Nem szabad többé az áriolya- 
mokat magasabban jegyezni; 
mint a julius tízenötötdiki kur- 
zusokat. 

. 

A tőzsde vezetősége hivatalos 
proklamációt tett közzé, melyben 

Zürichben ma már nem jegyezték 
a frankot 

Most már a lira is zuhan 
A ma délelőtti zűrichi nyitás 

hogy a írank kurzusát nem közöől- 
lte a ielentés. Valószinű, hogy 

intervencióra további 
1 esett. 

párisi 
intézkedésig beszüntették a 
irancia irank zürichi jegyzését 

Egészen váratlanul azonban a lira 
árfolyama vonta magára az érdek- 

meglepetéssel szolgált, 
tehát 

lődést. Tegnap még 17.50-el zárult 
a mai nyitás már csak 16.32 volt, 

nem egészen huszonnégy óra 
alatt több. mint száz pontot 

Pénzügyi körök véleménye szerint 
a milánói valula esése a Írancia 
írankkal szorosan összefügg. 

Az utca kormányellenes hangu- 

folyamokról szóló jelentések. 

E« az Heiiföldi mmiülvészele sbrikő 
- Az Estilap eredeti távirata - 

csak azt látják, hogy a írank 
zuhanását Herriot sem tudja 

Akció az uj kormány ellen 
delését sürgeti. A Herriot kor- 
mány. - szerinte - külpolitikai 
okokból sem tarthatja magát. 

Ismeretes ugyanis, hogy az uj 
miniszterelnök Moszkvával a 
legiobb viszonyban van. Ezt 
az angol konzervativek nem 
jó szemmel nézik és különőö- 
sen Baldwin tiltakozik az uj 
orientáció ellen. 

Herriot az. aki a Ruhrvidékről le- 
mondott és a Raina vidék meg- 
szállását is megszüntette. 

a zuhanó frankról 
azt hangoztatja, hogy 

habár a helyzet most sulyos 
is, még sem indokolja semmi 
a mostani pánikot. 

" 

Az esti kurzusok 
Párisban 

A bankok előit tolongó tömeget a 
végletekig felizgatták a tőzsdei ár- 

A 
font 247 francia frnankra, a dollár 
értéke ötven írancia frankra emel- 
kedett.t A tömeg magatartása 
olyan fenyegető volt, hogy 

be kellett tiltani a tőzsdeár- 
folyamok publikálását. Az 
összes posta és távírda igaz- 
gatóságok már megkapták a 
rendeletet, hogy tilos rádió 
utján a kurzusokat közölni. 

Az egész Franciaország feszült fi- 
gyelemmel néz a csütörtöki parla- 
menti ülés elé, amely dönteni fog 
a Herriot kormány sorsa fölött. 
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A lei mai változatlan kur- 
zusa nyomán csak a külföldön 

is zuhanó áriolyamu valuták- 

ban hozott változást.
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..... m szenvedéseivel. visszásságával, A 

. Beby 

rian-Elmszitáz eeola mai orásdátvel Iz Milanmtic nyári mozgó és Molló mozgó a 
csak érinti őket. Hen elemzi natu- 

é dá ütik toliá 
* 

; ő lisztikusan, csa. tetnek plasz- 
erdán vetiti utoljára 

5, 7 és 9 órakor ralisztikusan, csak eretnek plasz ma szerdás utol 

H Ma, szerdán 5, ő szirozza a lélek vivódásai köré. A nn s. 
A 

E m 8 boldogság? a szerelem és csak a ] S 0 3 I 

8 i 0l II ű szerelem. "Ez a konkluziója, És I 
Á 

i e aki a sak a boldot ee uolyai világslágert, 2 rész 20 felvonásban A 
leány története, a ritka. Élni: szü ségesség, közöny, 6ey í 

ét 

E esy tár férjet Eegalkuyés. A A Kkét rész egy előadás kerctében A z 
E 5 vidám felvonásban. g Pesszimista ? Nem. Hiszen sze- Előadások az Apellóban d. u. 5 és ér alor vek 

g A főszerepben : 8et az életet, ragaszkodik hozzá, A az Atlanikban é és 91. órakor A 
Andre Habai Mmnem mizantróp. Szereti az embert, - .. . fr 

! Scave Gallone, e erek lestvére, vére, küzdőtársa, osztá- 
Csütörtökön * Nem 

É és egy 2 éves csodagy 8 lyosa. Humanista, És aki humanis- A 
g 

A az Ú 

Ezenkivül : 1 ta. az csak optimista lehet. Mert * A végzetes e sS szere e ö szab 

i fi nem mosolyog keserü, címikus gri- A Hatalmas társadalmi dráma 8 felvonásban. A kell 

8 aII pI (t mace-szal az emberek tülekedé- , itó * A főszerepekben : Henr Mrauss, a legnagyobb francia szinész, leful 

7 felvonásban. sén, hanem megértő, megbocsáj Nelena Bariu, a Rejtelmek háza" női főszereplője emb 

E ; öleléssel szoritja szivéhez őket. A Nima Vanna, a uVirrasztanak a fegyverek" női lőszereplője A iré 

ő Korhi sisakolk ienyyerek és r tónusa? Meleg letompitott, * és a Írancia szinművészet jelesei 
ker 

tek - Monumentális épitkezés aez A dora lebilincselő. 

ség 

. pasztózus. modora bili lelme cestfeledetek nasztózus zla. eristálytiszt, ealkezkalagegy andamamap eseti 
iközelebbi műsor nem frazeológus, nem dekadens, 

..... hog3 

Legközelebbi műso: mem zavarcs. Lágyan folyó, el e- * Varrónök iigyelmébe! Ttyle * Nem szabad kulyát vinni élte. ekre 

ő Páris rózsája gáns verve-vel, zökkenés nélküli érkezeit ma, ára 180 Lei a He- rembe eagá eleene A mdsy hető 

E Mary Philhin és Huszár Károly-Ayal. E ze tlenépuval nétesz n gedüs Hirlapirodában. egviená kötelegsent dst os 
ül mesél Károly József, azzal az 

í e kotelezőe 

e.... kül mege aely nem ülekedik Asp anyol . király otthon, hogy kutyát sem étterembe, sem meg 

ge hanem meglog, meghat, megindit, Budapesti , tudósitónk távira- kávéházba nem szabad bevinni, nem 

E főlemel és meglisztit. tozza: Madridból jelentik, hogy - A rendelkezés megszegőivel nak, 
Bíró Józsei. Alfonz spanyol király és szemben szigorú retorziókat fog. nak, 

: 
Primodekivera diktátor nai alkalmazni. val 

Magyar miniatürök Párisi bevásaárlasi tegnap odaérkeztek külöldi ut- Marica operett legszebb váfo 
„o. Utam előtt a raktáron jukról. számait külön is miegveheti a fürd. 

A napokban jaagyta el toeét levő asszes divatuj- óriási erdőtüz Kanadában. Hegedis Hirianirodában. az e 

lAradon Károly Józse nek, az ; ; ; ondonból jelentik: A kanadai NAC-Törekvés ilfusági baj- nag) 

aradi ujságirótárszdalom egyik ré- donság aimat "Rodi er dano et oanadai neki döntő mérközés jéke Eél össz 

gi, érdemes munkásának könyve, kelméket és mosóárut 6 e as ertölie a A ölán 7 órakor a Károly-palyán, érni 

amely méltán sorakozik az erdélyi tetemes arengedmény- pall A dollár. amely iránt páratlanul nagy ér. 

irodalom produktumainak apba z 1 árusitom, kar eddie százezet deklődés nyilvánul. Tekintettel az 

sorába, amely minden regtonaliz- nye . ' Varrónök 10 százalék en- erőviszonyokra. a küzdelem telje- 

mustól eltekintve, a becsületes iró SZILÁGYI gedményt kapnak a divatla- sen nyilt és a pilanainyi diszpozi- 

törekvések preguáns momentuma. ői divatáruha kból a Hegedüs Hirlapirodá- ció fogja eldönteni, hogy melyik 

A könvvet, ha elolvassuk, azzal női divatáruk aza pokból a Hegedüs Hirlapi Esapai lesz győztes 
éz érzéssel tehetiük le, hogy az Bul. Reg. Ferdinand ő ban. 

F etez 

epikai irásokon keresztül is reve- 
Nébna Eltávolitják a Kishidiő mel- 

lálódott bennünk egy irónak egész . Szenzációs sorsojás lesz 
letti illemhelyet. Ha jól emlék- 

egyénisége, mentalítása, világné- szombaton a Hegedüs kölcsán. üfgl]i LIgy ele ezyen E 

zete. 

tönyvvéá í laoz Ár2 egvik 

e a al g 1 SI110- 

Károly József romantikus, munt eztgároan Nasy vátad r E 1 fö niellett éktelenkedő nyilvá- = 

ahogy minden irónak romantikus- es z. eg . l z...... nos illem elyet elhelyezi. A 

nak kell lennie, meg kell éreznie vállalkozása, a dus Hir jászai Mari áliapota sulyos. terv azonban nem valósult es 

az életnek matériániuii értékeit, lapiroda kölesönkönyvtára bodott. Budapestről jelentik: ferv a há i 4 ajési hog 

azzal a szimbolisztikus meglátás- hétről-hétre nagyszerü megle- Jás Zai Mari állapota a Já- meg és a e vasházikó ; sek 

i 
i z : . 2 

: : . v 

g e A yil 

jal egy az emberi él atk petésekkel kedveskedik olva- nos-szanatóriumban rosszabbra eett gy Z a pes 

értelmetlenségében is csak in- sóinak. Ugyanis minden héten fordult Be tegségét tüdőkom- lelyen. u U e LYorgy ; lapo 

stiuctiv, kába, fatalista vonagtis. dekes kottát sorsol ki rult. =seget nácselnök aki városszépé- 701 

A alakiai élnek de fIZ-tiz érdekes kottát sorsol ki plikációk sulyosbitják. AZ or- ti szehibentból töl aln. 0n) 

Károly József alakjai élnek ce a könyvtár igazzatósas A ; éssel szeti szempoentból több életre zödé 

nem uralkodnak önmagukon, cse- a könyvtát igazga psága vosok most inzulinkezeléssel való intézkedést kiván tennl, : 

optaak fa zaátlák za konákat ugy valogatták Ossze mábálkoznak de nem sék re való mlse magához kérette en 
tóokainak. Egy kissé hideg, elvo- hogy a legkülömbözőbb izlé- ménnyel. 

k ; ghy józset főmér- og 

natkoztatott meglátásajban elvonul seket kielégitsék. Kiasszikus ' Előjegyzések az állami Jo Köszegi ózs elt n ségk 

nak az élet alakjai, a modera, leg-és modern zenemüvek, ope- sif Viulcan poigári Huiskolában nököt, akive megegyeze et inve 

többnvire kisvárosi társadalmi rettek, táncszámok egyaránt 3 z 1926-27-iki tanévre meg- BDan, hogy a legrövidebb idő és a 

élet szürke alakiai, szürke életle- találhatók a kisorsolásra ke-z 1926-27-iki tané tes kelül kitelepitik, valószinüen a azor 

őségeikkel és ályos atti- talalhatók a kisors ia kezdődnek folyó hó 26-ikától l! kilelepit iehi melletti 

hetőségeikkel és homályos a is rülő tiz kotta között. Minden Nanan Nagypiacra a Kishid mie azt 

tüdjeikkel; vagy a multnak, a his- kök kö vutari augusztus 1-ig. Naponta lehet iMemhelyet. iürd 

tóriává merevedett temps passé- héten öt-ör venkil konyvtári jelentkezni délelőtt 10-12 ileml 
épi 

nak figurái, de nem a multban, olvasó nyer egyen int tiz-tiz óráig az igazgatói irodában. Délután iél 4 órakor fel- hep 

hanem a jelen pillanatnak mindig zenemüvet. Nem tekintve a du- Azok, akik más iskolákból jön- ül N 18 váradon a pesti S 

modern szellemidéző atmosziérá. san felszerelt könyvtárat, már hek kötelesek magukkal hozni] a U 
dig 

jában Hák első tja az nó CsSak ezért a kottasorsolásért mul évi bizonyitványukat, Sjorsra és másnap dé teha 

A novellák első csopartja az i érdemes kölcsönikönyvtári ol- 
e 

: ö 

tulajdonkeneni hitvallása; egy pár er emes kölcső ionyvéi fel- (vagy Avizt) és születési es ' ufán 2 óraker már Ab- 

mesterien kiválasztott miniatür, AsSOu ve i kal ö. Uiraoltási bpizonyitványukat. bárlában van. Az Elena- bélt 

amelvből reíflektorként világiik elő hivjuk a figye nbuti Orakea, 20 Julie 1926. Dir a bérl 

az iró áhitatos, biszke, de nem könyvtár julius 24-i szom ati urel Gajia igazgató. Benzióba szálljon. 1 

mellveregető, nem juja emagyarva- sorsolására. 

rz En E ez gy ag szem eg g a 

gyok intonációval demonstráló, Fá kala eseesssg smamamun ! kezé 

hanem bensőséges, azeménee 
Eleurnenza szizaledr 8 lesz 

lss Nem . hanen erze 
ssszszazsssanszssmszsssosvsszsmaseszesmenrnepezeznssn g e 

érezzük ezt meg, amem a elze- ü 

H Og 

sein, az áhitatán, a megilletődött- 
; Ma, holnap és pénteken ; Lajc 

ségén igasztalatfa í 
" ke 

ss 

rO0sn 

Az élet sivár vigasztalatlan, Egy régi magyar Ujsagiíró H 

E Szer 

durva, meg nem értő és tant I halála. Budapestről jelentik. 

E SEra 

szép, láidalmasan szép. Örömein K ény Gyula, aki a Poli- / e 
ira 

átrezeg a melankólia, fájdalmában emeée olt bl nak 0évótla ala e g ... É külö 

vigasztal a fatalisztikus megnyug- tisches Volks lattnai 4l év 0la a Főszereplők: ASTA NIELSEN s pon 

vás. Ez az impresszió dominál munkatársa, e levené 
CGEORG EHMARA 

V 

bennünk ha végigolvassuk Károly éyes korában meghalt. Az el- 
afetl amami öri 

Jázsei alorizmáit, csoporiba gyűj- hunyt kedvelt tagja volt a bu- a zsssmma sssssenan idő 

tött megfigyeléseit, finoman pocn- dabesti ujságiró társadalom- En 
re 

tirozott novelláit. Deriyel elvas: al s znos regényes kor- m Eleire-sedelálran : 
ee ap a raizot irt Budapestrtől és a ; nyáti saison nagy slágere el 

Realjeta és mégis romantikus. Habsburgokról. esszszskazuzezosmenenesn 
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Eétte. 
nagy- 

en- 
közli, 
sem 

vinni. 
dőivel 

fog- 

zebb 
ti a 

cél- 

Iyán, 
7 ér- 
el az 
elje- 
0zi- 
elyik 

ra az áldatlan állapotokra, ame- 

ember, akinek haláláért 
Hisrészben oldja fel a 

séget az a körülmény, hogy - 

nogy ilyen és hasonló 
tekre mindaddig megvan a le- 

megífelelő, 

örodó 
JMaguvár 

A Körös tegnapi áldozata is- 

mét ráterelte a figyelmet azok- 

lyek a nagyváradiak nyári 
ürdőzése terén uralkodnak. 
Nem az első, s bizonyára nem 
az utolsó haláleset ez, amit a 
szabadban való fürdés terhére 

kell irnunk. Minden évben be- 

jetul a Körösbe egy-két fiatal- 
csak 

felelős- 

esetleg nem tud úszni. Tény az, 
balese- 

hetőség Váradon, amig a vá- 
ros egy minden tekintetben 

- strandfürdőt iel 
nem épit. Aradnak, Kolozsvár- 
nak, Temesvárnak, Szatmár- 
nak, Marosvásár helynek, szó- 
val Erdély minden számottevő 
városának több pompás strand- 
fürdője van, csak éppen Várad 
az egyetlen város, amelynek 
nagy üggyel-bajjal, évről-évre 
összetákolt fürdővel kell be- 
érnie. 

Szó sincs 
róla, a váradi 
uszoda bérlőjét 
nem akarjuk fe- 
lelőssé tenni a 
tegnapi halál- 
esetért. Ő hosz- 

szu, évekre 
szóló bérleti 
szerződést kö- 
tött a várossal, 

és igazán nem tehet arról, 

hogy a hónapokig tartó esőzé- 
sek folytán máig sem volt ké- 
pes az uszodát üzemképes ál- 
lapotba hozni. Viszont az is bi- 
zonyos, hogy a bérlőt - szer- 
ződésére való tekintettel 
senki sem kötelezheti arra, 
hogy egy strandtürdőnek két- 
ségkivül tekintélyes költségeit 
invesztálja. A város feijlődése 
és a szomoru tapasztalatok 
azonban maguk után vonják 
azt a követelést, hogy a strand. 
iürdőt és ezzel kapcsolatban 

népfürdőt is ki kell épiteni. 
Szeszélyes időjárásra min- 
dig van kilátás. Nem lehetetlen 
tehát, hogy a jövő évben és a 
következő években is késni 

iog az uszoda fölépitése, a 
bérlő hibáján kivül és persze 
érdekei ellenére. Akkor azon- 
ban a jövő évben és a követ- 
ező években is kénytelenek 
lesznek sokan a szabadban fü- 
födni és ki lesznek téve annak, 
egy a szerencsétlen Turák 
ajos sorsára kerülnek. A vá- 
rtosnak tehát már csak ebből a 
szempontból is kötelessége a 
sirandiürdő megteremtése, ami 
ülönben városfejlesztési szem- 

pontból is elmaradhatatlan. 
Véleményünk szerint az a 
örülmény, hogy a város t ez- 

időszerint az uszoda bérlő; ével 
ötött szerződés terheli, nem 
ehet a váradi strand megva- 
lóstásának akadálya Elvégre 

ban biztosítani lehetne, akkof 
is, ha az uszoda helyett kényel- 

morvánam ESTAP 

zönség rendelkezésére. Ami pe- 
dig a strandfürdő 
költségeit illeti, ez 
tünk - meghozná a kamatát 

, abban a negativumban is, hogy 
többé nem volna szükség 
uszodának 
költséges és bajos 

mes, modert jürdő állana a kö- lására. 

épitésének 
szerin- 

az 
évről-évre való 

összetáko- 

amoa 

Huszonötmilliós adósságdal meg- 
szököti egy galaci nagykereskedő 

-Bukaresti tudósitónk távirata - 

Galacból jelentik: Harilaos 
Bosztandzsoglu a Bos- 
tandzsoglu-Fréres kézmüáru- 
cég tulajdonosa, néhány nappal 
ezelőtt eltünt. Péntek déli 1 óra 
óta az üzletet ki sem nyitották. 
A szomszédos kereskedők nem 
tulajdonitottak különösebb je- 
lentőséget a dolognak, mert 
azt hitték, hogy Bostand- 
zsogul beteg, vagy elutazott 
vidékre. De az üzlet még ked- 
den sem nyilt meg. Ekkor a ke- 
reskedő lakására valóságos 
zarándoklás indult meg. A csa- 
lád kijelentette, hogy nem tud 
semmit Bostandzsoglu eltüné. 

sére vonatkozóan. 
Kézmüárukereskedők köré- 

ből nyert értesülésekből kide- 
rül, hogy a Bostandzsoglu- 
FEréres-cég az utóbbi időben 
több millióért adott el árut 
olyan cégeknek, amelyek 
csődbe jutottak. Igy aztán a 
galaci nagy cég is megingott. 
Bosztandzsogiu, amikor nem 
tudott eleget tenni fizetési kö- 
telezettségének, megszökött. 
Huszonöt millió lej adósságot 
hagyott hátra. 
Az érdekelt hitelezők felje- 

lentést tettek a cég ellen. 

A Nagyváradi Esti- 
lap tegnapi száma vitte szét a 
hirét annak a sportszenzáció- 

játszik Nagyváradon. 
Az esemény jelentőségére 

legjellemzőbb, hogy tegnap a 
kolozsvári, ma pedig a temes- 
vári sportszövetség fordult az- 
zal a kérelemmel a váradi 
sportszövetséghez, hogy nem 
volna-e lehetséges 

a válogatott magyar lab- 
darugókat 
és Kolozsvárnak is 
kötnie? 

A mérkőzés 
rendkivüli sikerére az is 

vasárnapi nemzetközi 
tott mérkőzésre szóló 

árusitását 
publikum valóságos 

helyeké 
a De 

áradon 
fánul ez a agy 
yü 

ugyanez 
pasztalható Erdély 
nyi sportcentrumában, 

ta- 

is, ahonnan szintén 
kértek jegyeket a 
meccsre. 

igen logikus és bendünkcet 
rántsem lep meg. 
A budapesti 

(csaknem a teljes nagyar 
a bérlő jogait bizonyos formá- logatott) multkori 

Cimeres dresszben játszanak pasárnap 
a nagyváradi fulballisiák 

Kolozsvár és jemesvár is leköti a debrteceni csapatot 

nak, hogy 
vasárnap délután Debre- 
cen válogatott csapata 

Temesvárnak 
le- 

előrelátható 
jel- 

lemző, hogy ma kezdték meg a 
váloga- 

jegyek 
és a sportszerető 

ostromot 

inditott a számozott fönntartcoti 

nemcsak 
nyil- 

érdek- 
hanem 

valameny- 
Te- 

mesvár, Arad és Kolozsváron 
áviratilag 
vasárnapi 

Ez a példátlan módon meg- 
nyilatkozó érdeklődés azonban 

ko- 

válogatottak 
vá- 

zt e oa 

szereplése után ez lesz az első 
eset, hogy Keletmagyarország 
bajnok csapata szintén iciön, 
hogy összemérje erejét 

a Kinizsi után kéiségtele- 

I sanvéni keil az olasz- 

judosziáv kereskedeimi 

céverményt 
- Az Estilap eredeti távirata - 

Belgrádból jelentik: A lapok 
szerint az olasz kormány ula- 
sitotta Bodrero belgrádi kö- 
vetet, hogy tegyen lépéseket 
Nincsics jugoszláv külügy- 
miniszternél az olasz-jugo- 
szláv kereskedelmi egyezmény 
sürgős ratifikálása érdekében 
és figyelmeztesse a jugoszláv 
kormányt, hogy az egyezmény 
ratifikálásának halasztása kel- 
lemetlen hatást fog kiváltani az 
olasz közvélemenyben. 
"essazasasoemoezanoossaasksaa 

Egy világhiri r epülőtiszi 
kalaszírólája 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Madridból jelentik: Durand 
repülőhadnagy, aki elsőnek re- 
pült át Spanyolországbói Dél- 
amerikába, s Argentinában kö- 
tött ki, - tegnap a madridi re- 
pülőtéren gyakorlatozottt A 
világhirü pilóta gépét három- 
ezerötszáz méte- magasban 
deiekt érte és lezuhant. Az 
aeroplánhoz kötözött teste fel- 
ismerhetetlenségiz összeron- 
csolódott. A spanyol nemzei 
halottjának tekintik. 
smonem mmm ams 

sSzabad kikötő 
Dozsonyban 

nül legiobb romaniai ti- 
zeneggyel. 

A váradi sportszövetség 
nagy suülyt kiván fektetni a 
mérkőzés külsőségeire is és 
mint értesülünk az etnökség 
tizenegy cimeres dresszt vásá- 
rolt. 

Vasárnap lesz az első al- 

at tagjai a 

arkézése ket 

rezentativ cs ap 
eazatközi " 

meres a s ik 
magukra. 

A debreceni válogatottak io0- 
gadtatását és a pályán lezailó 
ünnmepséget egy bizottság ké- 

járól a publikumot még ideje- 
korán fogják tájékoztatni. 

Ha nyerni akar, 

Csak az Estilapot 
meg mindennap. 

Semmit sem kockáztat és 
biztosan nyer! 
A harmadik huszezer 

huzás már 
julius 28-án lesz. 

Siessen poótolni a 
sorsolási számokat. 

Még nem késő. 

vegye 

leiles 

temesvári 

kalom, hogy a váradi rep- 

iel 

sziti elő, amelynek prograinm- ; 

hiányzó 

Százakra megy azoknak a 
száma, akik az Estilap huzá- 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Prágából jelentik: Pozsony- 

1 ban a Dunán szabad kikötőt 

terveznek, uj hajózási meden- 

cékkel és raktárakkal, 180 mil- 

lió cseh korona költségben. 

Időjárás 
A kánikula ugylátszik a negy- 

vennapos eső után most a maga 

valólában mutatkozik. A tegnap 

késő esti rövid zápor arra sem 

veolt jó, hogy valamít enyhitsen a 
hőségen. 

Prognózis: Változatlanul me- 
leg időjárás várható, helyen- 
ként nyvári zivatarokkal. 

zsaasazaszamasmaozaasazasosazsaszamnazuzonaersamnsaazmazas 

WMe vásárolijom frarcia framot 
meri azom vesziiemi is lefiet 

sain már nyertek. 

Mindenkire sor kerül. 

A kélszázezer leles sorsolá 
ciklus sikerére jellemző, 

a vidék is nagyon érdek- 
lődik a sorsolás iránt. 

Mindenki, mindennap belép- 
het az Estilap olvasói közé és 
részt vehet a szenzációs sorso- 
lásokon. 
Tessék érdeklődni felvilágo- 

sitásért a kiadóhivatalban 
(Hegedüs Hirlapiroda.) 
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A saját feleségem ellen pedig [szony hisztérikusan kiáltozni kez- leiója, elkezdve a Hháliától, végig tor Ernő és Zászló Zsolt A 

csak nem követketek ci er- dett: 
az Ui szinpadon, Madách szinhá: előadásra csaknem az Összes 

kölcstelen merényletet... - Gyalázat, igazságtalanság, el zon. Belvárosi szinházon, tele na- elővételben fogytak el, 8 jegy 
A rendőrtisztviselő azután ki- akarnak választani attól, akit gyotakarással, apró örömökkel, nszzzesasasonzazsa 

hirdette a határozatot, amelynek legiobban szeretek, bestiák, mifé- értelmében veglegesen lelartóztiat 
ja a tanárt. 

mosi megtartott bírósági tár- 
gyaláson Richter ismét azzal vé- 

- le törvény az, amely a hitvestár- sakat elválasztja, 
bőrtönőrök alig tudták meg- fékezni a görcsösen vonagió asz- 

dis 

dekezett, hogy felesége halála szonvt. zon után a mostohaleánya voltakép- sazzazeszseoazzeszskazsEnzoses pen teljesen 
zott át. 

- Addig, mig a feleségem élt, 
- ugymond - csakugyan fennál- 
lott köztünk a mostohaapa és a 
mostohaleány között levő viszony. 
A feleségem halála után azonban 

ez a víiszony megszünt, 
nyugodtan feleségűül vehettem 

2 a volt mestohalányomat 
s igy ellene többé erkölcst len 
merényletet el nem követhettem. 
Különben is házasság keretén be- 
lül lehetetlen erkölcstelen mee 
rényletet elkövetni, 
A biróság elfogadta ezt az állás. 

pontot s kimondotta, hogy Richter 
Rudolf valóban nem követhetett 
el erkölcstelen merényletet a sa- 
ját felesége ellen. 
- De ha el is ejtettük önnel 

szemben ezt a vádat, - folytatta 
a tárgyalásvezető elnök még 
mindig azzal vádolja önt az ügyész 
ur, hogy 

jeleségül vette a mostohaleá- 
nyát, már pedig ez a törvény 
értelmében tilos. 

Richter Rudoli vehemensen vé- 
dekezett. 
- A házassági törvény - ugy- 

mond - azli parancsolja, hogy 
csak az egymást szerető felek 
léphetnek házasságra. 

Mi szerettük egymást, a sze- 
relem tehát nem lehet bűün. 

A közönség nagy érdeklődése 
közben lépett a terembe Richter 
Rudoli fiatal felesége. A sudár- 
termetü, szőkehaju, kékszeműü, 
telttermetű fialalasszony elfogódot 
tan közeledett a birói emelvény 

idegen nőveé válto- 

én 

Dar 

.. 
HETI MUSOR. 

Szerda: Hetényi szinjiskola vizs- gaelőadása, Sorozat szám 277. 

Jfzombalon bucsuzik 
Darvas érnő 

A szinház környekén már mos némaság honol 4. 

mag 

ban, 

A kapuk zár- va, egy küzdelmes szezon fárasztó gondjainak pihenője terül szét mindenfele. A nehéz ajtok e sze- zonban még egyszer felcsapodnak 

Ernőit nem kell bekonterálni a vá- radi publikumnak, 
vészember, az uj lagyar szinját- szás egyik komoly, áldozaikész, elszánt uttörője. Mert, vagy tiz- husz esztendővel ezelőtt Budapes- ten összeállt egynehány komoly müűvészember, aki lerázva magároól 

Izzig-vérig mű- 

a 
minden t(radiciós terhességet, esuzi megpróbálkozott a modern szin- met játszás számára hivőket szerezni. hogy Egy éjszakai mulatóhely nappal el- gyen hagyott szinpadáról hirdettek az igét ők, Thália igazi papjai, a Thá- lia társaságba verődve. A társaság első tagjai Tőrzs Jenő, Tarray Rézsi, Somlay Arthur, For- 
gács Rózsi, a drága Gellért Lajos, 

ája. 

felé. 
- Szivem mélvéből szerelem a 

férjemet. - kezdte vallomásat - 
ő engem nem kényszeritett arra, 
hogy felesége legyek... A nagy 
isten bocsássa meg a bünömet, de 

én már akkor vonzódtam hoz- 

ravén bölcselkedők stoizmusával 
állt a harcolék sorában s ma, husz a legfi esztendő után, még mindig hata- 

zá, mikor boldogult édes- 
anyám élt. 

Szereitük egymást tördelte a ' 
kezeit a fiatal asszony - s most 
is szeretjük egymást, ezt nem tilt- 
hatia törvény. 
- A törvény megtillja a mos- 

toha apának - szólt közbe az el- 
nöklő biró - hogy a mostoha lá- 
nyát leleségül vegye. 

Tatalasszony egész testében 
kiegyenesedett s ugy válaszolt az 
elnöknek: 
- Én megszüntem a leánya len- 

ni abban a pillanatban, amikor az 
anyám meghalt. Richter Rudolf 
akkor éppen olyan vad idegen volt 
az én számomra, mint az az ember 
aki innen tizezer kilométernyi- 
re él. 
Most megrázó jelenelt követke- 

zett. 

A fiatalasszony odaszaladt a 
börtönőrök között ülő lérjé- 
hez átölelte és megcsokolta. 

A börtönőörök csak nagynehezen 
tudták az egymást szorcsan át- ölelve tartó párt elválasztani. 

biróság hosszasan tanácsko- 
zott s végül kihirdette az itéletet, amely szeriat Richter Rudoltot 

hathavi börtönre itélte s egy- uttal elrendelte, hogy a há- 
zasságot semmisitsék meg. 

Az itélet hallatára a Hatalasz- 

-
-
 

szimházbajáró ember 
gyobb szeretettel 

siker aktiv osztályosa, a ségtudó művészember igaz 
képe. Talán nem is véletl 
nagy elődeimek mi 
lomjáték avul 
tével 
pénzösszeget, 

! keresztül kitisztul az 
magyar szin 

Hetényi miniszterile 
sziniiskolájának növ 

vizsgaelőadáson je 

nagy keserüségekkel juttatta 
vidéki szinpadhoz, ahol még 

tele hittel. szerzetesi alázatos- sággai perzseli fel magát soha mnem változó hitéért. Az első 
t töltötte 

ne 
vas Ernőre, Sok forró 

kell megkeresnie azt a 

át a nagy 

hogy a sok 

szombat esie. amikor Darvas szombati esti bucsuelőadástól fonáozák, disztárgyak, sző. 
Ernő bucsuzik a várad közönség- lügg. A nagyváradi magyar szin- antik butorokat 
től az Öt órai vendégben. Darv.s ház nagyszerű művészei kollegiális olcsó árban árusitom áldozatkészséggel állnak meilé a szezon egyik 3 . A . darabiában az Ötórai 

lépnek fel, 
zsulolt 

* 

ez a 

Ma van a sziíniiskola vizs 
a közönség elé 

g engedélyezett 

Ma este állnak 

atalabb színészgenerációnak 

Váradon és nincs 
,aki a legna- 

gondolna 
szinházi 
köteles- 
i minta- 
en, hogy 

ntájára a juta- 
t mintájára bucsues- 

amellyel átmentheti 
vakáción a jövő évi szezonra, Még mindig bizunk ab- 

bukdácsoláson 
ég a váradi 

játszás, ma méeg felhős boltozata alatt és akkor remélhe- 
tőleg Darvas Ernő jövőre is a mienk marad. 

Élni azonban addig is kell és az élethez való alap mégis csak 

legnagyobbsikerüű 
vendégben 

hogy a remélhetőleg 
ház publikuma előit meg- csillogtathassák 

legyen. Le- 
bucsutalálkozás a köl. csőnös őöröm záloga, 

természetesen szintén szo- rongásig zsufolt nézőtér log tapsolni 

lépnek Pécsi Oti, 

80 em széles mosódelain " " tosmanosi delain aa 1 lelmer Márton F.ina- 
(0 

Zzia 
i ller 

el a 
min- 

meg 

sze- 

Bor 

maroken runar Me z 2436- Weber Modell áruház Strada Viakuta (Szen: János.9) 

kis 

érfi ruhavásznak, mosó ecov T mék, kabátlüsterek nagy e érkeztek Eelémer Márton Tt.-R0 

miai 
g Atkölfözés a 

és Sier alseer a Bul. Regele Ferdinana 14 ...... ..... os000 E 

müvészi képessé- gük legmagasabb skáláját. 
rvas Ernő szomba!t cste bu- s 1la Szerda: Züll Tő 
k Várad publikumától, örő- en. Asta Nielee utián. Fószere akar szerezni mindenkinek, en és regor hmara. 

Csütörtök: Züllés utján. 
Péntek: Züllés utján. 

7 = Züllés utján. Ez a cime an- nak a grandiózus filmnek, a melyben a világhirü Asta Niel- 

alatt egy izben sem volt alkal- 
munk látni. A film vetitése köz- 

endékei, akik tel. sen legragyogóbb szerepét 
Darvas Ernő és a többiek, akkor jesen elkészülve a legjobb operettek játsza. Férjével, Georg Chma- 
még csak komoly igéretei, ma már drámák és vigjátékok egy-egy felvo- raval, a kitünő rendszövel 

kiteljesült valóságai a magyar násával tesznek fanuságot művészi együtt olyan művészi játékot 
szinpadnak a komoly művészetbe hivatottságukról. A szininővendékek rod kál fili 1b e 
vetett hittel álmodoztak az igazi vizsgaelőadása mindig nagy. érdeklő- p0s uka lmben, ailegei 

magyar jövőről, Mdést váltott ki a közönség köreiből hosszu diadalmas szereplésük 
arvas Ernő már akkor a ko- az idén z 

2 A ben Huszár László énekelni 
; asgaelőadáson fel 10gja betétként Váravy Aladál 

les hittel, tele bizalommal várja Rimai Irén, Laczák Irén, Szentesi dalszerzőnek O jöletek ti 
igazi műüvészi ambicióinak valóra Etta, Papp Rózsi, Baranyi Rózsi, Dellth iszeni 1ég c 
válását. Az életévek minden stá- Horváth Malvin, Hainrich Géza, Pász. 1 yiszellü es á, 
.
.
 a dalát, mely leforditva 1 ár 

! 
angol, német, francia nyelvfe 

lanak minőségük 
ban meg sem közeli 

aló 

A. ! 

vannak ulánzatok me- 
hyek a kávédarálósaló. 
di Franck:hoz külsöleg a 

meglévesztésja hosonli- 

Malódi Franckot ilyen után 
zatok ellen úg védekez 
hetünk ho kizórólaa 

el 

akávédara lóyel 
itHM FDANCK SOMME SAR BUCURESTI-8kA 

A. . 
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frappáns sikerrel kisérte végiz világkörüli utjában elitünő 
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Olvassa el: Kellermann 

4 Sthellenherg Tesivérek 
cimű regényét. 
Egyetlen könyvgyüjteményből 
sem hiányozhatik. 
Ára: 1900 - lei 

a Hegedás Hirlapirodában. 
Vidékre utánvét 
zonnal ciküldjük a 

v*vVvTvYe*Í7 
rancia nyomott etaminok tekban 8ő letes rekiam árban ieliner Márion T.-1.-nal 

MEFE 
es zeszrAnU 

gyártmányaim ná- 
lam szerezhető be legolcsób- 
ban Sterm S. Enarelesték 

keleüzlet N.jorga (Zöldfa-u)10: 
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Két 

munáson tegnapelőtt hatalmas 

r pkatasztrófa történt, amely 

s községet és fürdőhelyét 

a 4s, te. A vizözön oly várat- eper 
irasztotta el a mit sem sejtő 

nagy kaárokat 
bzolt, hogy hasonló szörnyü 

szulásra méeg azok sem emlé- 

mek, akik az 1912-ik árvizka- 

urólát tulélték. 
iste kevéssel hat óra előtt 

ővid ideig tartó hatalmas 

zápor vonult el Buziás fölétt. 

/ séget és oly 

fcCoat kel 

tömegbe 

e 

ű " 
eső már majdnem elállt, ami- 

iél hét óra felé irtózatos
 

robajjal, dübörgéssel egy mé- 

er magas vizhullám öntötte 

a irdő parkját. 
parkon egy csendes kis patak 

é, lik keresztü. Ebbe ömlik a 

közelépen egy másik patak. 

Szilas-tetőn 

a bibliai özönvizre emlékeztes 

ő hatalmas ielhőszakadás 

annyira megduzzasztotta a 
parkon keresztül vonuló pata- 

kocska vizállását, hogy az 

egy méter magas árhullam az 

egész völgyet végigseperve és 

letarolva, oly ijesztő gyorsa- 
sággal és dübörgéssel robogott 
keresztül a parkon, mint egy 

o0c0 

szerep. 

Gregor 

1e an. expresszvonat. 

ek, a parkban és a kurszalonban még 

Niel- kan tartózkodtak. amikor az ár- 

repét első szennyes hullámai beszá- 

hina- dottak a virágágyak közé. Öt 

zővel mulva már az egész park viz 

tékot latt állott. 

elyet fFél méter magasan állott a 

fésük iz a virágágyak fölött és a 

ikal- park vendégei páni kétségbe- 

köz eséssel menekültek a pillana- 
tok ajatt mellig érővé dagadt 
özönviz elől. 

Itózatos dübörgés, 
Dogás között most 

összedőle Támady Magda te- 
lelonkezelőnő lakása, 

kelni 
adár 

ti 
c. 

áll, 
lvre 

ünő 

recsegés, r0- 

maid azon a telken lévő másik 

epület tornáca is eltünt a hullá- 

mokban Az Avram Jancu-utcá- 

an 

B-
 

még öt ház dőlt össze, a 
völgyben pedig három épület 

lalait mosta el az árviz, 

mnyira, hogy ezek is pillanatok 
datt romba dőltek. Ezenkivül még 

hét épületet rombolt szét az 
özönviz. 

A hatalmas áradat a község ál- 
hállományának nagy részét a 

völgyben találta. A nagyobb alla- 

ék a közeláő veszedelem elől 

Magynehezen lelvergődtek maga- 
aabb pontokra. de 

a legelő juhnyáj és a disznő- 

csorda nyomtalanul elveszett 

a lékevesztett özön izben. 

kn a községben a éseket 
lenállhatatlanul sod. magá- 

a viz. elárasztva az udvaro- 
4t, ahonnan a tvyukkelrecekbe 
menekült szárnyasokat ragadta 
igával, Eddig még lelbecsülhe- 

en az a kár, amelyet igy is 
ekozott az árviz. Egyedül a buziá- 

Postamester udvaráról huszon- 
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umásra 1puza. a mrszolei 
penzéri megmentne 

jottak össze - Nyomt 

magát, de leányát a viz elragadta. 
A Fő-utcában lévő egyik házból 

Borzalmas ielenetek játszódtak 
le az árviz megérkezése idején. 

A mezőn egy tízennyolc éves 
leányt sodort magával az ár- 
víz. 

Az áldozat az anyjával tartózko- 
dott a mezőn és az árviz oly vá- 
ratlanul lepte meg őket, hogy me- 
nekülésre már nem volt idő. Az 
anya mégis biztonságba helyezte 

menekülök közül 

Fischer Mária 13 éves kis- 
leány veszett oda. Holttestét 
csak reggelre sikerült egy őösz- 
szedőlt ház romjai között meg- 
találni. 

Allitólag egy katona is elveszett 
az áradásban. 

A fürdő kurszalonjában is bor- 
zalmas jelenetek játszódtak le 

A gyanutlanul szórakozó vendé- 
gek arra döbbentek meg, hogy az 

A Cuvantul jó diplomá- 
ciai forrásból ugy értesül, 
hogy a bukaresti és athéni 
kormány közt elhidegülés állott 

1 be, ama tárgyalások következ- 
tében, amelyek a két ország 
közt még a Bratianu-kormány 
idején kezdődtek és a jelenlegi 
kormány alatt folytatódtak, de 
nost szokatlan módon meg- 
szakadni látszanak. 
- Ugyanis - igy 

vábbá a Cuvantul é:! 
szól to- 

formális ajánlat étkezeti At- 
hénból szövetségi szerződés 
kötésére. 

dolgoztak ki 
külügyminiszter 

egy legutóbbi minisztertaná- 
cson Averescu tábornok- 
miniszterelnöknek tudomására 
adta. A diplomatavilágnak és a 

görög kormánynak nagy meg- 
lepetésére a javaslat tárgyalá- 

sát elhalasztották pusztán az- 

zal az indokolással, hogy az - 

nem opportunus. Még egy ok 
volt a halasztásra, de ezt az 
okot nem közölték a z 
kormánnyal. 

Politikai és diplomáciai 

lágban nem tekintik komolyi 

a halasztás ckát. Mindennek 

köv etkezménye pedig az volt 

hogy Langa-Rascanu athéni 

román követ többször egymás- 

me gegyezéssel 
Mitilineu 

tak 

göröt 

1 

mtán audienciára ment Pan- 

salos göröő diktátorhoz, : 

majd most aelen Bukarestbe 
érkezett. 
A Cuvantulnak ez az értesü- 

t
e
r
ö
t
t
 t
 

ny volc érada tnves tünt el a tajtékzó 

1 

! 

sü 
lése mindenesetre megerősi- 

ssél életület az áradás elől 

fiatal leány lelte halálát a hullámokban - Epületek om- 
alanul eltünt disznócsordák és juhnyájak 

árviz egy pillanat alatt elboritja a 
parkot és helyiséget. 

veszéllyel 
nyiüket, Néhány 
megkezdette a 
kétségbeesett árverés kezdődött. 

Ideközben az összes 
felevő utcák viz alá kerültek. Pin- 
cék, lakások, bazárok, üzletek he- 
ivyiségeibe ömlött 
áradat. A parkban lévő bazárokon 

E ijavaslatot, amelyet kös 

A vendégek asztalokra, szé- 
kekre ugráltak, 

A hatóságok azonnal megkez- 
dették a veszélveztetett házak ki- 
lakoltatását. A hajléktalanná vált 
emberek 

mellig érő viízben meneküle 
tek ingóságaikkal. 

Viz alá került a Muschong-hotel 
földszintie. A posta- és táviróbi- 
vatalnak már a küszöbét nyaldos- 
ta a viz. 

Csak fél centiméter hiányzott, 
hogy a hivatal is nem került 
viz alá 

Az állomás épülete és a pálya is 
sokat szenvedett. Bakovánál a 
vasuti hidat elrombolta az árviz. 

de a folyton növekvő áradás ott ís 
Emiatt 

az összeköttetés Bakova és 
fenyegette valameny- 

elszánt ember 
mentést és ekkor 

A vendégek pénzt igértek a 

megmentőknek. Egymást lici- 
tálták tul. amikor 500, 1000, 
20090 leit helyeztek kilátásba 
annak, aki megszabaditja őket 
az életveszélyes helyzetből. 

mélyebben 

be a zavaros 

kivül a Fő-utcában a Pladui-, 
Streck-- Azxner-léle üzletekben 
háromnegyed méter magas volt a 
vizállás. 

tésre szorul, annál is inkább, 
mert a rendszerint jólinformált 
Viitorul a következő szen- 
zációs hirt közli: 
- A kisantant államai való- 

szinüleg ujabb konferenciára 
ülnek össze, hogy a jugoszláv 
és román határon gyakran 
megismétlődő komítácsi-táma- 
dások ügyével foglalkozzanak. 

E kontlerenciára meghivják Gö- 

rögországot is, amelynek a 
bolgár határon ugvanazok az 

Buziás között megszakadt. 
A postaépület pincéjében levő do- 

hányr aktár 
egész készlete megsemmisált. 

ht a kár körülbelül negyedmillió 
leire becsülhető. 
Az árviz szerencsére épp oly 

gyorsan elvonult. mint ahogy meg- 
lepte a végigpusztitott községet. 
Este 11 órára már csak a park 
csupaszon, virás nélkül maradt 

utai és az utcákon felhalmozódoti 
iszap jelezte, hogy 

Buziás megszabadult a pusz- 
tulás veszedelmétől. 

.
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A lakásokban és pincékben fel- 
gyült viz kiszivattyuzása napokat 
vesz igénybe. 

:.......öö..ö...ö.ö.ö..ö....... 

.. 

sörösországot i is bevonják - Mi van Alhén és s Bukarcsi kö zi 
- Bukaresti tudósitónk távirata 

érdekei, mint a kisantant álla- 
maak gyanakkor a Nép- 

sltik a koretácsik betöréselről. 
E konierencián elhatározzák, 
hogyan fogiák ellenőrizni Bul- 
gária népszövetségi kölcsöné- 
nek hovaforditását. Ezzel az 
ügyvel kapcsolatosan Pan- 
galosz görög köztársasági 
elnök kihallgatáson ijogadta 
Langa Rascanu ath léni román 
követet. 

szmmsaaznmazmasmasamnzzzszzszamsmszamzamcaansazazmözamnazaáana 

Megsemmisitették a 
„nem szentesithet 

Berlinből jelentik: Rudoli Rich- 
ter középiskolai tanár tiz évvel ez- 

előtt feleségül vett egy özvegyasz- 

szonyt, akinek egy nyoleces 

leánykáia volt. A házaspár nem 

a legjobb egyetértésben élt s nem 

tudták egymást megérteni. De an- 

nál jobban megentette a tanár a 

mostohalánvát és ez őt. Amikor 

pedig a mostohalány 16-17 éves 

lett, ez a megértés még mélyebbé 

vált. A szomszédok 

mindeniélét suttogtak, de bi- 

zonyosat senki sem tudott. 

Richternée halála után négy hónap- 

pal a tanár az anyakönyvvezető- 

höz ment s feleségül vette a mos- 

tohalányát. Eisner. Hildát ez volt 

a lánv családi neve. 

után négyhetes mnász utra mentek 

Hazatérve, éppen csomagjukat pa- 
kolták ki. amikor detektiv állitott 

be a lakásukba. 

ztendős 

Az esküvő 

Börtönre itéltek egy tanárt, 
mert feleségül vette mostohalányát 

házasságot, amelyet 
a szerelem" 
A detektiv kijelentette, hogy a 

tanárt letartóztatia, A tánár meg 
döbbenve nézett rá. 

- Ön erkölcstelen merénye 
letet követett el a mostohas 
leánya ellen - magyarázta a 
detektiv ijóakaróan - s ezért 
rendelték el a letartóztatás 
sát. 

Richter odavolt a bámulattól, de 
nem tehetett semmit, engedelmes- 
kednie kellett, megvigasztalta zo- 
kogó fiatal feleségét, azután a de- 
tektiv kiséretében eltávozott. Azt 
hitte, ha a rendőrségen elmagya- 
ázza a dolgot, azonnal szabadon 
logiák ereszteni. 

- Hogy követhettem volna el 
én erkölcstelen merényletet a 
mostohaleánvom ellen, - érvelt 
hiszen ő megszünt a leányom len- 
ni abban a pillanatban, amikor fez 
leségül vettern. ! 

1



NAGYVÁRADI ESTILAP Csütörtök, 1 
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A l A NAGYVÁRADI ESTILAP REGENYE is fudhatia, mit jelen . Repülés a öl kar ; ; 
kemény embereke: g 

Rep a iüli körül. e 
:: élénkseggel all elgke . E 

Atlantic slágeriilmet, amely a 
ötem es Vé 

be nutatór hága sik e reket is 

moru Muságom. Apám hag tulszárnyalta, ez alkalommal Axscs: hem zAaacas 7 juság napsütése, ami . 
ma mutatják be utoljára az i 

. kat egészen, mig meg 

Atlantic nyári mozgó6 és 9 Azóta közei husz esztendő mult kérte aggódóan, „legyen kissé se- n. A és 

lantic nyári mozgó cs : leé s ünk, megőrzi. Hadd besyel: 
egynegyed órakor és az Apolló el em is csoda, ha a regi is- gitségemre abban, hogy az ön tár- egyetlen esetet. Bizon eszéljak idoni 

és órakor, ap kolatársak nem ismerték meg csasága belogadjon, vezessen be szik ön arra a kiránanen eml ény 
a nel Evül ét- azonnal egymást. ehgem valanhová, anhol érintkezni lyet egy szombaton dél sra, an / 2l 
GSUOrtokon egy fendkivül A fról leereszkedően kérdezős- tudok és akkor örömmel Hzetem dik gimnázista koru, után, ha 4l 
dekfeszitő, tetjesen uj cselek- ködőtt, Izidor sorsa felől és aztán az ötszáz márkát. tünk a közeli toruakban rend, mzetkő 
ményü társadaimi drámát nmu- önként megemlitette, hogy a gárda- 

gers. Adjon ezret s akkor rögtön ki : emre, a . 7 és 
a í C ó 

is vezetem, dünnyögte Holm. Még aaisztenetesén megérte sflát egészenen elnagyta az Isten? szolga jött ön elé köő Zzem, ho Unatkozni és pénzétől is megsza- Pennyel, E 

jay dz eszét 
keltv. 

tat be a két mozgó. A „"Végze- lovasságtól a székvarosba vezé- tes első szerelem" a cime en- nyelték, mint a herceg személyi nek a hatalmas társadalmi szárnysegédjét, hogy majd később 
; é a kirándulásra én a 

, apja ud va ye ulni n egy mán 

drámának, amely teljesen uij Pia, udvari hivataját átvegye. , badulni. ezt másutt sokkal job kaptam, ötven pfenniget ha ár ese sapásokon halad egészen mj- " ardon, hogy még egyszer Lá- ban tehetné. Eressze le az ujját, lett vinnem belőle Miak " 
csapásokon halad eg Zel zárnak szólitom szakitotta félbe kis Kohn, én jót akarok tenni ma- izesen haz Uikor 
Szerü témájával és mindvégig önmagát a grób de vigyen el en- gaval! aüe zésen aazengedett ba ec izgatóan érdekes cselekményé- gem az ördög, ha van róla halvány Izidor kimondhatati alódást e unk. én „azt hitte 

; ' a jaivái idor ki an csaló hogy csak negyvenőt pleur. 1 

vel feltétlen a legszélesebb er- sejtelmem 18, nogyan hívják önt érzett; kétségtelen hogy a gról költött és Plennis ; 
deklődésre kell számot tartson. tulaidonképen. tudni sem akar róla Mint délibáb megatrak a ylese Ést 

elt zidar n ; ; semn a 4 én ; veze f 

A francia szinmüűvészet legje- boliat. nagyot nyelt. „Kobhn - foszlott szét az aranyhaju, Hatal régóta oly icrrón vá isn Am : 
lesebbjei játszák a főszerepe- bökte ki aztán bátran, . arisztokrata nőnek. az oldegen levélen egy bDarza esereb 260 Hiv 

ldtod a1 Holm grói udvariasan megbajolt. lány -nak a képe, aki mi deaki- eboga a mó 

ket, akik közül ki keill emel- a em a 10 any -nak a képe, aki minde. - cukorból. Mint val li 

el aki Kel „Kohn' ismételte elnyujtva, szin- ek hozott ajándékot ki i ami kinc don 

nünk Henry Krauss-t, a f hitedenül lnek faolt aalan ot, deak neki ugy vittem haza. De amikoz 4 el 
. .. Hl. mnem: a páriának. a zsidónak. szülői őtt mé k", ne 

iranciák legnagyobb szinészét, "Keresztnév?" kérdezte a grób De fajának sziva ezélői ház előtt még egyszer m 
alka a oral. inth y té)i e iajána sziívóssága hossza aolvastam vagyonomat, láttam ho a 

Heteme Darly-t, a Kejtel- mintha ujoncot vizsgáztatna. nemzedék öröksége ; ét ak öt pfenniáe ho ése 
nek háza főszereplőjét és Izidor ezt is bevallotta. e Oröksége ismét nem en- csa negyvenőt piennigem maralyyenes N a Vv t ki ek mü- Izidor" ismételte a gról. Min- gedte, hogy elcsüggedjen. Biztoes Öt piennig hiányzott. Kétségb al leli 

Ni na Vann át, akine K , ü den szótagot elkem dolkozva hang ősztönnel talált még egy utat, hogy esetten rohantam visszafelé az ibájul 
vészetét a Virrasztanak a sulyozott, mintha me i0g hatatlan a árólba belekapaszkodjék. Épen cán; szememből patakzott a kön z kezé 
iegyverek slágerfilnmiben volt S el sl áloghata hát elég sokáig nézte a vele szemközt a járókelők megdöbbenve néz 

"e i . ténnyel állna szemben, febhát 11 Z ... . , 2 
ortlak e 

alkalmunk bámulni. Jön: Ha- ohn, minden enyhitő körülmés állónak élénikvörös arcát, ahhoz, utánam. A bolt zárva volt. És e14 
rold Lioyd! nélkül. hogy kitalálja, hogy ítókás urral kor egy magános kőfalhoz bon' 4 - Izidor szorongya nézett rá; nem van dolga, tam, reményvesztetten, félelemü űszef v áj 

mert a hajdani osztálytárs lölényes Számdékosan hátrafelé lépett szkelve, áií élefem iáy ti 

Béban ; itulépett reszkefve. ifu letem 
Har 0l i II 0y személyiségével szembeszálini Bá- egyet, hogy megin! beleütközzék z egész hideg éjszakán át ott 4l ban, a1 

utattuk 
0s köV- 
ény az 
édelmé 
ot nyui 
ogy a 

nz n egy táncoló párba. „Gról ur tam. Kora reggel rendőr kísé tertalanal, zenét előrehajtit a mendta aztán szinie kiabálva, mert haza; egyedül nem mertem volt ' mellett, mint tette egykor, üldöő. Zenekar épen teljes erővel ját- hazamenni. Ez volt az én ítjuságo ...zött kis zsidólja korában. Mintha zani kezdett, „ha nincs jobb pro- árói ur És otthon csomóban i 
- A mai asszony férjet akar, a sok hosszu esztendő, ami azóta ramja - lenne kegyes gról ur az arany 

de gyermeket nem. Igazi ritka- elmult, teliesen elmosódott volna, engem megtisztelni azzal, hogy a A tiszt ránditott egyet a válló ság az olyan nő, aki csak gye- 2Nos. kedves Konhn kezdte is. réi idők emlékére egy poharat „Örüljön neki, kedvesem, hogy : 
reket akar a férfitől, de nem mét a gról, kissé tűrelmetienül, a gyen . egp lekerékoskodott; azt akar hozzá ifeleségül menni. beszélgetést, „ön bizonyára aliéha sEgyet nem, de többet igen", mas ezen. szakál 
1 ; Ped ell. Ért álle i. omásom- Vválaszolt Holm, még mindig zsém- ,Ön könnyen beszél, gról 
Ezt teszi a „Le a fériiakkal azért állt ide, hogy a tad a belődve. „Megtisztelen az ön pezs- válaszolta Izidor. rág 

imü Minb ereplő francia Ta hozza azt az örvendetes tényt, belő pezs- un az em 
cimü filmben szereplő ífrancia hogy hogyan hivják. Holm gíól gőlét, mert ezekben az utóbbi társadalom csucsán áll. öÖnnek a 

ék. A t 
azonban szobrásznő, aki csak muiatsá- / ugy Játszik. azon. a nézeten volt, órákban nagyon kinlódtam. Az a mindent a világ: iényt, becsülés e 

gos jelenetek után megy iele- hogy idejének kielégitő részét ál. bokor elreit előle... és gazdagságot. tlot e 
ségül gyermeke apjához, egy dozta fel az iskolai barátság oltá- És az óriás lovastiszt minden A lovastiszt álmélkodva néze! köll jet Soave CGallone és a „Ouo Va- Izídor ugy érezte, hogy a tiszt le dalsó fülkében nehézkesen helyet dotta megvetőleg Jó Isten! Olya a ; 
dis"-ból ismert Andáre Habai, akaria őt rázni. mintha a tiszt foglalt. az, mint a hegy; előbb mindenk akar. 
ezenkivül egy két éves csoda- visszariadt volna gondolattól, hogy Izidornak az a gyanu villant át iel akar rá mászni, aztán meg őril mözők 

. 7 , a jövőben mutatóujját sapkájához az agyán, h iné. - ha épen, egészségesen leszállhatot eredméli 
gyermek játsza a film főszere- ! " pxsaj gyán, hogy Holm minél keve pen, egészség 

nu éemelve viszonoznia kell a zsidó sebbet akar mutatkozni az ő tár- róla. És emellett - épen én! E Tegn: 
pét. A Lea jértiakkal CInu iskolatárs ünnepies köszönését. szaságában. De minden érzékenysé- lovassági kapitány, aki udva volt Vá 
filmen kivül a Dorian-Filrmiszin- Összeszedte ma gát és egyenesen get a háttérbe szoritott elra- szolgálatlba helyeztette magá 
ház müsorán bemutatja még a célja lelé ment: de megint oly gadtatása azon, hogy szerencsésen hogy itt majd egykor az udva 
„Kairó hercegnője" cimü pazar gyorsan beszélt, hogy szavai ősz- belékapaszkodhatott s hogy - kapus szerepét játssza! kiállitása 7 felvonásos forté- szefolvtak. 

ellen. 
Nzznnaa 

életében először egy gárdatiszt- Izidornak egy gondolat víllan Ne 
nelmi drámát, amely mindenki- Gróli ur, akaratlanul is hallottam tel egy asztalnál ülhetett, át az agyán. Megint kezében ri n 
hek az érdeklődésére számit- beszélgetését Bernerrei. Szavai Lopva nyította fel a borlapot, te fegyverét; és ugyanakkor 2 

al o most már szaporán peregtek, mert szeme végiésiklott a valódi pezs- mondhatalan hála érzése logta 
hat. Az előadások 5, 7 eS attól félt, hogy a gról ridegen el- gők során és a legdrágábbat ren- az arisztokrata iránt, aki vele ef agyer k 
órakor kezdődnek. - Legkő- utasitia őt. mielőti mindeni elmon- delte a pincérnél asztalnál ivott, s oly nyiltan be k ker 
zelebbi müsor: „Páris ozsaja dott volna,. „Nem vagyok épen Amint a memes ítal a poharak- szélgetett vele, mintha hozzá i 
Mary Philbin és Huszar Ká- rossz anyagi helyzetben, gról ur", Lan gyöngyözött, Holm egy hajtás- sonló emberrel volna dolga. Öskák a 
rolylyal. iolytatta sietve - „és már 1égi a kiitta a magáét jólesően sza- ha valóban nem gazdag a gzól ncia i 

szándékom az, hogy valami hasz- é kérdezta. ha szüksége van pénzre? Szíve Angol Io: 

ssesaesaaoesazsmamausazaamanansa . szogott és megkérdezte: z A 8 kezdte 

e nosat teszek a köz javára." Ez No mest mend K ménytől dagadt. „Grólf ur ba asz lira 
ugyan hazugság volt, de Izidor az- tulajdonkéze dja mel. ohn ur, Gvatosan ha tudnám, ha sza Mekszun zal cseppet sem törődött; külön- tük el epen at euis eresztet volna..." 

: ben is, mig beszélt, tökéletesen hak2 mi magát akkor „Lázár- Mindent szabad, csak pénzt [ 1 

= 

1 . 1 . , 

/ 

A ; 

: 
mel volt mözéte en auáaz Izidor kötelességszerüen szín- Kinálíon nekem". szakította 
ságáról. Tökéletesen rend dos tén fenékig üritette a poharat, ke. nyersen a gról. ed- Ötveni 

: 
eere áen eg er ze reszketett a buzgóságtól, ami- „De.. dadogott Izidor ido ég .. 

tá 
; ] Ti 

lételt, pardon, csak szd. ény kor uiból töltött. Máris mámoros enArra egyáltalán nem g00 , 
örnyél 

1..e * volt; alig tudta szemét levenni a 
ásról, 

: 21 ] kéet erozzátúznöm elállt a ragyogó érdemrendről, ami a tiszt „Mert aki azt akarja, moty e étz 
L 

. nyakán fügött. Sírni szeretett vol- emberi társadalom csucsára fe tadás. 

' Talán csak nem kell áttérnem ; i hie. z nnak kell, hogéy iradása 
; á idó hit e2 ké d t hidegen na. mint valami hisztériás asz- gedjék, Kohn Ur, al 1 di , ta- a sze 

: legszebb heltyén, az Eee é erdezte hideg szony. ; legyen egy valamije és pet g vetelt 7 é :Degról ur!" hebegte Izidor k Miért? jálaszolta hosszan és pintata. indenesetre, - 30 a Az bi ; védte ő voltam. tapintat, éról ur b va 

pensióban i , Az a an ámomra pagyon No. no" mondta Holm; „"legyen Ezzel tökéletesen tisztában, 3, ála 

fáidalmn oln örögte a lovas ; ondoltam, n 

i ; tszt hatalmas vezényszóval. Hái csendben! Csak semmi szentimen- gyok. Csak azt gondoltam, Mel e 

kz 
í zt 

V zövi 3 . 

. z én.. s 

: jelvilágositást nyujt a 2 csak ki vele, Lázár barátom! tálízmus! alkalmilag, szükség esetén 20 
í J(egedüs Jirlapiroda : Izidor elhatározottan játszotta ,„Látja gról ur", fodytatta Izidor kezet mos. Azista 
jaszusanszzsunazassmamaomanszak ki utolsó kártváját. „Gróf ur", I remegő hangon. „Hiszen ön nem (Folytatjuk 



ezél donból jelentik: A ke- 

l törekvések előmozdi- 

tán, k joglalkozó hetedik 

end mtközi összejövetelen 

aeorge is felszóla
lt 

es eszédében élénk visz
 han- 

keltve, - ezeket mon- 

tia: 

Uloyd- Georae érdekes Dacifista bpeszéde 
- Az Estilap eredeti távirata - 

- A legborzalmasabb há- 
boru csak ezután következik 
be, ha a világ ifjusága nem ta- 
gadja meg a háboru szükséges- 
ségét. A békének két feltétele ) 
van: választott biróság és le- 
szerelés, A legyverkezés min- 

náborut is arra lehet visszave- 

dig kisértés. Az 870-71- es 

zetni, hogy a íranciáknak ui 
fegyverük volt, amelyet ki 
akartak próbálni. A iranciák 
mostani legyverkezésükkel 
ugyanebbe a kisértésbe esnek; 
az ifjuságnak keli tehát ke- 
zébevenni a béke ügyét. 

A Éstilap már neni egyszer 

Hvta a figyelmet arra, hogy 

módszer, amellyel Nagy- 

iradon a fiata ikoruakat „vé- 

k, nemcsak hogy nem szol- 

a a kivánt célt, hanem 

henesen destruália azokat a 

Hal lelkeket, akik - sokszor 

ibájukon kivül - a rendőr- 

e kezére kerülnek. A fiatal- 

É És ak elleni razziáról van. 

, amelyet ugy fátszik, 

mészeresiteni akarnak Vára- 

an és pedig abban a formá- 

ban, amelyről csak legutóbb 

tattuk ki, hogy milyen ká- 

05 következményekkel járhat. 

lény az, hogy a fiatalkoruak 

idelméről szóló törvény mó- 

a cállán nyult a hatóságoknak arra, 

hogy a a gyermekek erkölcsi 

1 aztáp etét, különös tekintettel az 

zakára, figyelemniel kisér- 

éróf u k. A törvény alkalamazása 

embei onban nemcsak szigoruságot, 
nek a anem elsósorban tapiutatot, 

ecsité még pedig nagyon sok tapin- 

nméze 0t igényel, mert küleröen 

1 mon önyen megtörténheti ik. ony 

1 Olyap fiatalkoruak védelme helyett 

indenk- akaratlanul is - a fiatal bű- 

eg őrül özök szaporitása lesz az 
lhatot eedmény. 

p Tegnap este ismét razzia 

magá t Váradon a fiatalkoruak 

udvan, llen. A razzia eredménye 
Nznaazaszsmaszamsommanasansza 

jegini sverek razzia voll az éjszaka Váradon 
Hatvannyolc Hiatalkoru töltötte az éjet a rendőrség fog

dájában 

ismét tekintélyes volt: 68 fiut 

és leányt szállitottak a rend- 

őrségre, akiknek mnagyrésze 

az egész éjszakát ott töltötte a 

fogdában. Hogy ez az éjszakai 
meghurcoltatás és megszégye- 

nités ezekre a - meggyőződé- 

sünk szerint - sokszor ártat- 

len gyermekekre milyen ha- 

tással volt, azt majd a követ- 

kezmények fogiák megmutatni. 

Hatvannyolc gyermek töltötte 

álmatlanul, átvirrasztva az éj- 
szakát a rendőrségen. Mikor 

Nesselrode biró úr a villany- 

fényes éijszakában elfogatja 

őket, még vidán 
akikben csak a razzia kelt pil- 

lanatnyi ijedtséget. Ma reggel 

mindenkinek, aki csak látta az 
elgyötört, kimerült arcukat, - 
megesett rajtuk a szive. 
A razzián különben 

koruak biróságának 
dr gróf Nesselrode Ká- 
roly személyesen vett részt. 
Horválth rendőrigazgató és 

két detektiv kiséretében csak- 
nem mindenütt megjelent és 
a razziát lefolytató tiz csoport- 
vezető részéről személyesen is 
külön informúáltatta magát. 

Össszesen 68 előállitás tör- 
tént. Ezek közül kilenc nagy- 
koru csavargó, akik kivétel 

nélkül a dologházba kerülnek. 
zzazazsaasaemaasamsamasoaamamoooanó 

EBunisaaresái 
xzáarleani 

dieNa a dorezEsaor 

BUDAPEST - - - - - - 3230 
BÉCS -- - - --- - 30,90 
PÁRISs - --- - - - á350 
LONDON - - - - - - - 1067 
ZÜRICH - - - - - - - 4240 
MILANO - - - - - - 6.95 

NEW-YORK -- - -- - 220- 
PRÁGA- -- - -- - 646 

ausazesazssasansesemssszssosaseszmaozszomzssegezszösszssaae
sasszesas 

víllan 
Nagusvdrenalii 

ki. érfeluydamnaeola 
a 1 

le et korona 325 pénz 320 áru 

m be ... 219- 20- . 

zá ha é korona ó eodő 
Hát ái írank.. 4230 , 4250. 
E hát Mrák shiling 3015 . 31-. 
ve e- tancia írank - 

rezdte gol lont 1062 . 067 

zabad asz ira, . 00 710, 

izt né 
félbe 

ijet Övenkilenc halottja van már 

31 ' Belgrádból jelentik: A Pety- 

lörnyéki borzalmas árvizpuszti- 
ele : keről most érkeznek az első pon- 
elel 98 jelentéesek. A Bisztrica folyó 

kot! adása az Estilap tegnapi hiradá- 
í 4 szerint negyven áldozatot kö- 

ok vetelt, ujabb távirat szerint pedig 
s 

idor az áldozatok száma ötvenki- 

va lencre emelkedett. Az áradás 
10) álmában ért és sodort magával 

Kéz negyvennégy gyereket és asz- 
szonyt. 

uk) Nezista közelében a folyó áradá- 

Ey üztagu családot agyonveri a jét 
a szerbiai Bisztrica áradásának 

sáról figyelmeztettek Bajram KRa- 
me-t, a környék leggazdagabb em- 

berét, aki ugy akart menekülni a 

hömpölygő folye elől, hogy két 

kocsiba helvezte el tiztagu csa- 

ládját és ki akart kerülni a Biszt- 

rica elől. A kocsi azonban nehe- 

zen tudott haladni a nagy esőzés 
miatt és a család elfáradva az ut- 

tól, az éiszakát szabad eg alatt 

itöltötte. 
! Éjszaka tojásnagyságu jég 

ecsett és a szó szoros értelmé- 
ben agyonverték a családot. 

sEmazazesezassazazezasuzazaaosamoaroszsnan 

apróságok, 

a fiatal- 
vezetője 

A folyosókon ma reggel két- 
ségbeesett szülők várakoz- 
tak kávéval telt bögrékkel, 
hogy legalább éhségüket eny- 

hitsék a szerencsétlen kimerült 

gyermekeknek. 
Megható látvány volt, amint 

ma délelőtt a népes korzón 
végigvyonult, mint álmos kara- 
ván az éjszaka elfogott gyere- 
kek hosszu sora, amelyet né- 
hány felnőtt csavarzó nyitott 
meg. A törvényszékre vitték 

őket. 
(anszezss.namonszusasassont 

Fatty Malec, Monty Banks 

és Zigotto lépnek iel a „Züllés 
utján" Asta Nilsen fiilm előtt a 

A házmiajdonosok 
küldötisége Tulburc 

lanácselmöknél 

A nagyváradi Háztulajdono- 
sok Szövetségének küldöttsége 

Lengyel Zsignond dr íő- 
titkár vezetése mellett tisztel- 
gő látogatást tett Tulburte 
Györgynél, a város ideiglenes 
tanácsának elnökénél és kérie 
a tanács elnökét, hogy miután 
a Háztulajdonosok sSzövetsé- 
gének országos kongresszusát 
augusztus selé Nagyváradon 
rendezik, erre a célra a köz- 
gyülési lermet enuede át. Az 
elnök a kérést teljesitette, s 
igéretet tett, hogy maga is 
részt vesz a kongiesszuson. 
assnmssamasmamasanmamznamanasu 

A Roual-éfierem 
árdrágliási perében 

szakértőket ioénak 

kihalláaimni 
Ma tárgyalta Stupariu dr városi 

járásbiró azt az árdrágitási pert, 
amelynek vádlottia Feuerstein 
Henrik, a Roval-vendéglő berlője. 
Feuerstein ugyanis tiz lejt számi- 
tott az őszi barack darabjáért és 
hat leit egy kaijszinbarackért. A 
mai tárgvaláson Feuerstem azt 
akarta bizonyitani, hogy csaknem 
ráfizet a barackra, még a tiz, ilet- 
ve a hat leies árak mellett is. 
Kérte szakértők meghallgatását. 
A birósásg most külön beidéz 

vagy három szakértőt a szombati 

Heymnian Szinkörben. 

Szerenecsétlemség 

Ma délelőtt hire dt, 

hogy a Kolozsvár ielől ei 

árkező szemnlélyvonatot szeren- 

csétlenség érte. A vonat három 

órás késéssel déltájt futott csak 

be. Az történt, hogy Aranyos- 

A közoktatásügyi m imiszte- 
riunitól ma a nagyváradi tanke- 

rületi főfelügyelőséghez kor- 

mányrendelet érkezett, amely 

felszólitja a felügyelőket: ta- 

nácsolják a népkisebbségi 
iskolák igazgatóságának, hogy 

a tanulók a jövő iskolai évben 

A magyatr külögyi kormány 
értesitést küldött külföldi kö- 
vetségeihez, s közli velük, 
hogy a kedvezményes vizumo- 
kat megszünteti. Mostantól 
kezdve embervédelini kiálli- 
tás, a pesti cserkésztáborozás 
alkalmából engedél yezett ked- 
vezményes vizumadások nin- 
csenek többé érvényben. 
adott igazolványok legifeljebb 
kedvezményes vasuti utazásra 
jogositanak, s a vizumot ezen- 

a váradi szei 

folytatólagos táróvalásra. 

ammamaessszmmzsamnemegsmnaasmsazaoszonasazamamamomzanami 

hirc terjedi cl 
nélyvonatról 
gyéresen a mozdony i jelmondta 
a szolgálatot, s mig Kolozsvár- 
ról segélymozdony érkezett, a 
vonat ott vesztegelt. A szeren- 
csétlenség hire tehát aiapta- 

r 

Aki- 

lan volt. 
smezzzmenmassmamanzenmsenmamzamnamaaasmszsszammmmas 

Fontosminiszteri értesités 
a kisebbségi iskolák részére 

! hetenkint három napon a taná- 
rokkal és egymás között is le- 
hetőleg románul beszéljenek, 
hogy a nyelvben gyakorlatuk 
legyen. A körrendelet aláhuz- 
za. hogy tanácsról és nem ka- 
tegórikus rendelkezésről van 

Eezessasaasysezesezsgagagassgsyerosaggodgsasaggekegszaszosaseozogani 

beszünítetíe 
ménte vitumokat 

tul teljes egészében meg kell 
fizetni. 
Az intézkedésnek minden jel 

szerint az az oka, hogy az 
SOS kiállitás erkölcsileg nem 
tulságosan sikerült, mert a ki- 
állitás alkalmából Budapestre 
özönlött idegenek csak lepe- 
csételtették igazolványaikat, s 
A nyujtott kedveznény mellett 
gazán nem volt e lőbbre való 
maza a kiállitás. 
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KOLOZSVÁRI uriasszony e hé- 
ten utazik Biharfüredre, partner- 
nőt keres. Piszkiné, Saguna (Ka- 
picunus) utca 17. 919 

IDOB. Várom az igért levele- 
ket. Pestről megkaptam, Retép és 

lecsnaj szintén irják alá, 
ne halliak, mert akkor küldök röndért. Zöldpaprika Izsrének 
megy a szalámi a tietek Nana né- ni is kaphat. Millió csók amam. 

912 zeenetatts ctanaa asa ztatakzoz... 
" a a 

takas 
AOZFONTBAN 3 szobá 

lürdőszobás modern lakásomat rá- fizetéssel elcserélném 5 
csakis központban levő modern lakással. Cimet Hegedüs Hirlap- irodába kérek. 

KÉT szoba, fürdőszobás lakást keresek, lelépést iizetek, 
ban. Cim Sonnenfeld nyomda por- 
tásánál. 

Ezs 

MODERN kétszobás lakást ke- tesek. Cserébe adok egyszobás komplett lakást és magas lelépési dijat Hzetek. „Sürgős jelzéssel a Hegedüs Iirlapirodába kérek, §96 
KERESEK nagy butorozott szo- bát konyhahasználattal, Levelet a kiadóba „Z" jeligére kérek, 880 
KÜLÖNBEJAÁRATU, 

butorozott szoba központban azonnalra kiadó 1 vagy 2 személy- nek uri ellátással. Legmanné, Jor- ga Miklós (Zöldfa) utca 5, II em. ajtó 4. 
864 

EGYSZOBAS esetleg kettőszo- ba honyhás lakási lelépéssel vagy 

csinosan 

anélkül magas házbésel sürgősen 
keresünk, gyermektelen párnak, Íroda: Pável-utca 5., 916 

ATADÓ p épületben modern 2 szobás. fürdőszobás lakás butorral együtt; Cim a Hegedüs Hirlapiro- dában. 
915 

MtkaLMAZÁS e 
x Főzni tudó mindenest keresek 1-re vagy azonnalra, Oituz (Lan- ner (yörgy) utca 1. Jelentkezni délután 35. 

KIFUTÓ fiut a Rador azonnalra felvesz. Printul Carol (Szilágyi Dezsől utlca 6. 

ÖGYES szobalányt sürgősen ke- resek. Cim: Alexandri (Teleki) utca 33. 922 
KÖZÉPKORU mindenese szakács- nőt keresek. Német előnyben) Szilágysomlyó, Sugárné. 918 

IRODAI gyakorlattal biró kis 
asszony, 

kéletes jártassággal bir, azonnali belépésre kerestetik. Románul tu- 
Ajánlatok fizetési igéy megjelőléssel Műszala jeligére Hegedüs Hirlapirodába kéretnek. 

920 
PERFECT szakácsnőt azonnali belépésre keresek. Vlahuta (Szent Jánosl utca 26. 911 
STRINDBERG. Cseléd fia cimű 

dók előnyben. 

szobás 

745 

központ- 

ki osztás szorzásban tö- 

Panaszt 

OLASZIBA háromszobás 
udvarral masz- 
ért eladó, Két- 

kapható azonnalra 
Butorczott szobák, 
Balázsnénál, Jor- 

.
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NAGYVÁRADI EST 

ÉSEK 
40 lel. Egy szó 4 lel 
n jelzés dija 10 lcl. 

ILAP 
zzor 

VITRIN 

dában. 
PÉNZKÖLCSÖN bármilyen tositékra, akármilyen 

szegtől, mind 
ható Irodában, Pável-utca 5. 

kevés ösz- 
enkor azonnal kap- 

biz- 
ra, rugany, 

877 

NGATLAN 

lalható lalkás 
sziv ház 320.000 le. 
szobás lakás 
lelépés nélkül. 
Lakás közvetités 

sal kés 

Ja 
el 

küÜ 
log- 

tőségben 
tegségére v 
munkát. - 
volt. s mos fa Mildós (Zöldfa) utca 21. Tele. óembereket, hogy lon 815. 

914 
: 

a Hegedűs ElMézgzsa JÓMENE ElMddás i E 150-200 ezer leiel 
KITÜNŐ 9 . házikoszt olcsón 

leld, Saguna 
Ugyanott egy 
1 ei. 
-- 

ELSŐRENDÜ ebed 20 ponta fizetve. 
(Üri) utca 26, 

" 

x 

KÉZIMUNKA előny 
érnemű üzletemei 

elköltözés miatt jut 
adnám. Alexandri (Teleki) u. 

Í 

z
a
 

r 

könyvet megvételre keresem. Cim í a Hegedüs Hirlapírodában, 888 Ee 

Vitéz 

az önnlűus 

Ezeket hozza be 
2ó. és 27 

kapható, Grün- 
(Kapucinus) utca 6. 
liter asztali bor 20 

lei. 
Ciorogariu püspök 

omda és fe- 
berendezéssel, 
ányos áron el- 

LOSON slado haszpált kony- habutor. Djósi fatelep. 
hály (Nagypiac) tér 69, 
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819. 

Na- 

921 

913 íevvvYVeEYVYYTv I] k / p UJ némei könyv 
kölcsönkönyvtárában 

; Bettau.r: Der Herr avut den 

julius 

sorsolásra. 

KOMPLETT ui razhalo garnitu- 
dóval. darabonlként 
csón eladó. Iroda, Pávelüutca 5. 

EGY szegény szivbajos ember, Páter Péter járt bent a szerkesz- 
és elpanaszoita, 

számára egy kis könyöradományt 

pénz biztositva, Esetleg eladó. Cim Hegedüs Hirlapirodában, 
jaAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

üzElena-genzió 

eleháanzanun Esgilay 

-én a kiadóhiva- 
talba, ahol egy ingyen sors- 
jegyet kap a julius hó 28-iki 

berakásos 

005 
óriási, de kitünő 

remjer rögép 

kicsi eladó 

890 

madrác, sezlon és mos- 
is nagyon ol- 

017 

hogy be- 
aló tekintettel nem kap 
valamikor kávéslegény 

Biedermayer olcsón eladó. Deutscher, Cuza Vo- da (Szacsvav) utca ló 
NEM látható 

karban levő Smith 
olcsón eladó. Értekezhetni délután négykor, Avram Jancu 
utca 7, ügyvédi iroda 
TIZEDES mérleg, 

650 leiért. Cim Hegedűs Hirlapiro- 

t éhezik. Arra kéri a 
juttassanak a 

Hirlapirodába. i 
TELüÜ iiparvállalathoz 

társat keresek, 

923 

*
 

minden ropat és be- 
osziásut a legjobban 

v
e
v
e
y
e
 *
V
v
v
 

II
IE
] 

*
 

E
 

l 

i 
) 

i 

25., 

. 

.
.
 

(Kössuth) 

Abbaziában csa 
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LB. Morel: Der 

Mann H.: Liliane und Paul 
OOstenso M.: 
gaánse 
Mallace: Der Frosch mit der 

....... 

Az Oradsai na 
Ipartestület zé ban épitett vende ői lyiséget nyilvánosi mján hpérbea 
pályázat határ 7 Feltételek lületnél Sir. Ge, Mit 4 a hivatalos órák a 
9-2 ig megiuchaó, 

Azx elímön, 

Uzictálhej Czó álkalmi butor és 7 astelui 1. [volt Várkapu Cuza Voda ISzacsva ük Beck és Benjámin volt helyise ben, hol mindennemü butoro és szőnyegeket a legjutányos. árban szerezheti be, ugyanott szek mindeniéje használt buto kat, bizományi árukat is elío dok, meghivásra házhoz megyi 
Marésiein Jen Putor és szönyegérun Cuza Voda (Szacsvay,-utca 

! 

szőnyeg ü 

érezneii jól ma: 
e 

Butorkelme 
Szőnyeg 

Hencsertakaró 
Backmnál olcsó és 
"mas . .. 

2320 

Csak 

Mmőlgyek hágelmet Gyönyörü ruhabimzést é 

Galgenleiter 
Bérence F.: Gerichtstag 
Daubler T.: Der Schatz der 

1 Inse 

Federn K.: Der Prozess Murri onmartini 

George Georg: Juliz 5 
Renker G.: Das Volk ohne 
Heimat 

Riesemann: Fiuchten 

angalore 

Maza den die 
Wange juckt 

Maske 

ge 

maes, 
nnamo emlezn 

Jalinovcsán 
amnSens azans PEars. 2710 1 

54 

Marschalek O.: Die Tiefen von 

54l 

Der Rut der Wild- u 

54( 
MWiechert: Die blauen Schwin- sa 

Tiszuii 

Vazsal 
". "* 

BEzszuzesozsozkasazossnssasnáni 
Sonnenfeld Adolfenyomda r. t 

a.n, 

Mindenféle kárpitos anyagok m ri árban Iach Bernátnó 
kapható Regina Mária (Bémer 

tér 1. szám, 

a te 

már 
val 

nul 

állar 

natb 

ni, 

napc 

mai 

íran 

hatv. 

ülése 
mán 

délhu 
és a 

A st 
földi 
nem 
záka 
szágil 
ke-s 
ján. 
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Taka 
szág 
házta 

A 
h ang 

gyob 
am. 
tak-k 

nisz t 

előtti 
mai 
szik, 


